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1.15

ADI 06.07

1 Sender [nams, address, country}
Expédlteuer [nom, adresse, pays)

3y

M MAGNA
Mot Rlodihs Vi dei Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carffage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Int#rnatisnal Carrage of goods by road
femn)

Ce Transport est sourmls, nopobstart toute
clause contalre, o la convention relative
au contract de transport internationsl de
marchandise gar mauts [CHIRY

Documents annexds

Warenbegleitschein-Nr.: 302870

2 Conslgnee (name, address, country) 16 Cartier (name, address, countey}
Dest)natalve [rowm, adresse, pays) Transparteurs (nom, adresse, pays)
Magna PT Powertrain RADU
169 Mellin Street
330013 NANCHANG
3 Place of dellvery of the goods (place, country} 17 Successive canlers [name, sddress, country)
Klau prévu peur I (vraisen de la marchardise Transporteuers suceessifs [nom, adresse, pays)
Place f Lieu
Nanchang
Country / Pays .
China
4 Place of receiglof the goods Magna PT S.p:A.
Liaw gt date da |a prise en charge de |la machandise  Via dei Giclamini 4 70026
Maodugno
Place / Lleu - . N o
Modugno (BARI) .
Date/Date 18 Cairier’s reservations and obsesvatlons
1 9'01 -2024 Réserves et observatlors des transporteurs
S Aftached dotuments

Cardboard parts PAP 20, woeden pallet FOR 50, packaglng tepe PP 5, film LOPE 4, straps
PET 1, trays PS 06, barrier bag O 07 ALU 41
Cardboard parts PAP 20, wocden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, film LGPE 4, straps

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volume mf
Murques el numeros Nombre das colis Mode d'emballsge Nature du b marchandise No, Statistigus Peids brut ke Cabipe m?

Del N/INV, Refersnce | Cust./Int Part N. Gty UoM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
4052004 2511108350 1.000 PC 4 7DCT300Q" Double Gear 1.691,000
402005 9516107335 1.920 PC 8 7DCT300" Input Shaft 2.192.960

2516107335 fnner 1.925,760
4052006 2516107136 1.008 PC 7 7DCT300" Input Shaft 1.420,608
2516107136 Quter 0,000,
Ref to Nr.a |Fees label number UN Number Packaging Sroup 19 To be pald by Sender Currency Conslgnes
homyvoit  [Nemidro d'epliuatic Numéro UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Monnais Le dustinatate
hod Fraight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 sender’s Instructions (Customs and other formallties) Subtotal/Sollde
Instruction de l'expeditever (formalites douanldres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental {Frais
N Accossalres
Container No: Varlousfolvers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal i payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 OGirections as to frelght payment 20 Specialagreements
Prescription affranchissement L. Conventions particulléres
Free / Franko )
Mot ree / hon Franeo Ex worls
21 Printed on 24 Gonds recelved Date
£tabliea .IQI'IO (BARI) 19-01 -2024 Réception des marchandises Date
22 23 onfle 2
in nome @ par come del midtonta XA389EG
A G
%ﬁ%m@%ﬁ the sihder Slgnalure and stamp of tha earrier Stanature and stamp of 1hs conxignes
Bt e RAE0I28 expediteu e Slgnature et timbre de transporteur Signature et timbre du destInatalre
4% Inlofmatnn to determine the @ -en*;hval wifh barder crassiags
From To ke Palelt sender / Expediteur des palettes lettes
IS Number | No exchange o exchange Fxchange
Euro-allel
E%mﬁ
plr palet
26 Carriers contracior
e - Recelver contimation / date / slgnature Driver centirmaticn / date / signature
27 QIF, Characte*islic Loud cauualy i KG
[
s
Used GenNr [Ivational [Cleilateral Jec [Jrem
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The framed rubrics with bold lines must be complated

by frelght carrlers

9 Sender (name, address, countey)
Expeéditever (hom, adresse, pays)

\\

H
- S e

MRS Wotiahs g5 Crelamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecantary, tothe
Cenvention on the Contact for the:
tnternatkonal Carriage of gouds by road
{caaR)

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
aucontract de transport international de
rndrchandise par route [CMA)

2 Conslghee {name, address, countty)
Destiratalre (nom, adresse, pays)

Magna PT Powertrain
169 Meilin Street
330013 NANCHANG

16 Carrler {name, address, country}
Transporteurs {nom, adresse, pays)

RADU

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Uew prévu pous Ja livralspn de la marchandisa

17 Successive canlecs (name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Ueu

Nanchang

Country / Pays

China

g Place of recaipt of the goods Magna PT S.p.A.
tieu et date da la prise en charge de la mathandise Via del Clclamind 4 70026
Modugno - -

Place { Liew

Modugno (BARI)

Date / Date

19.01.2024

18 Carvler's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

S Attached detuments

Cardhoard pans PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging taps PP 5, film LDPE 4, straps
PET 1, trays PS 08, barier bag © 07 ALU 41
Cardbeard pads PAP 20, woeden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, fllm LDPE 4, straps

Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 302870

Tha frared rubrics with bold lines must be completed

21 +22 bytrelghtcarrlers

incleding

To be corrpleled on Lhe senders vwn responsibilily

A\ MAGHN
% el Cfcﬂgtgftm sf thn s¥nder Signalure and

Eigtitutetcbanis soday expedteuer Slgnature at ¢l

e de tignsporteur

& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 hature of the goods 10 Stalisticnumber 11 Grossweightky 12 Volumem!
Marques 4§ numéras Nombre dus Lolis Mode d'smballage Nubure deds marchandisy N, Stallatique Polds birut ki Cabugy
Total Boxes: Total Wt.Kg/Het Wt.KG
19 B. 304,568/ i.)“lq){
Ref to Nr.$ |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be pald by Sender Currency Conslgnee
Nomvoil  [Aumire d'opliguatto Numéras UN Gruup d'tmbsallage A pdyur par Lexpediteur Monnis e destnatulre
(N3] Frulght/Prix de transporl
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructians (Custems and other formalities) SubtatalfSalikde
Insteuction de 'expeditever (formalltes dovanidies et autres} Surcharges/Supplément
Incidental expenses/Frats
i Accessoirus
Container No: arlousfovers  +
Seal No: Total to pay
[Total o payer
14 Relmbursement/Remboursement
15 Dlectlons as to frelghl payment - 20 sSpecialagreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free f Franko b
Not tree / hon Eranco x works
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabllea Modugno (BARI) . 19.01.2024 Réception des marchandises  Date
22 23 onfle 0__,
I nomo o per conta del mitlenta XA389EG

Signature and stump of 1 consignes
Slgnature et timbre cu destinatalre

23 Information todetesmisetha tarif -emoval with barder crossings

Foin To km Palett sender f Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
ype Nuflber O 2X: lﬂl! Ty al o e ange ’tmﬂt
Zuzu—allel
¥ pallet
B patiel
26 Carriers contraciar |
- — Receiver conflrmation / date / signature Driver confirmation / date / signature
27 OFF, Chusticte islic Luud eygualy In XG
Car
B Ilﬂ Lis
g Useel GenNr [CJationa! [Cuitaturd [CJec [CJceae
—_
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Magna PTBV. & Co. K6
N N
PACKING LIST
Shipment reference; AIR-FREIGHT
Container:
Sealed:

Date: 19/01/2024

RECEIVER Magna PT Powertrain (Jiangxi) Co. LTD-169 Meilin Street- Nanchang Economic and
Technology Development Zone- 330013 Nanchang

DELIVERY NOTE: 4052004-4052005-4052006 19/01/2024
INVOICE NUMBER 500122109-500122110-500122111 19/01/2024

DELIVERY TERMS: EXW MODUGNO

DESCRIPTION OF GOODS gear-sets for automotive market

Part Number: 2511108350-2516107335-2516107136

Customer Reference:
QUANTITY: 3.928 pcs

QUANTITY OF PACKAGING: 19 pes

GROSS WEIGHT 5.304,568 Kg
NET WEIGHT 4.777.768 Kg
PACKAGING DESCRIPTION

Expandable packaging (Carton on Pallet)
Empty weight: 24,40 kg
Dimensions; 80 cm x 60 cm x 120 cm

-
-

Magna PT BY. & Co. KG - Fimensitz Henmann-Hapenmeyer-Sirafz 1 « 74192 Unfergruppenbach - Daulschisnd - Kommanditgesellschafl mit Sz in

Uni=rmuppenbach = Amisgerichf Stuitiart HRA 104271 - Persinlich haflende Gesellschaftesin: Mapna PT Management BV, mif Salzungssilzin
Amstarmam {Handeksregisler Nisderdznde, Finnennr, 85880568) und Venvalhmgssit: in Untergruppenbach « Umsatzs{ever-iB-Nr, DE146120877
BGesch3fisfilhrung: Sandro Moraadini, Thomas Klelt » sveiv.magma.com
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Magna PT Powertrain

(JIANGXT) Co., Ltd.

169 Meilin Street

Nanchang Economic and Technology
Development Zone

330013 NANCHANG

CINA

loading station:

Delivery note

Welghts {gross/nef) -
1,420,608 KG  NET WEIBHTY 1,264,008

Gross weight

rich. 20240116-08

Delivery no. / Date: 4052006 / 2024/01/18
Purch. ord. no.: 5500005353001
Purch. ord. Date: 2024/01/08

Supplier's no.:

Order no. / Date: 30026511 / 2024/01/09

Customer no.: 10006973
Consignee: 10006973
Packager Int. Cons.:

01 Serie

Person in charge: Bruno Maria Giovanna

Tel. no./ Fax:

364303

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2516107136 1,008 PC KG
Input Shaft Outer
Customer article number: 2516107136

900001  PAK-707139 7 PC 160 KG

*7DCT300" Input Shaft Outer

Customer article number: PAK-707139

terms of dispatch: 11 Seafreight

terms of delivery: EXW Madugno

AEOF: n. autorizzazions [T AEQF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00

a socio unico i.v.R.Imprese di Bari
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728
[-70026 Modugno (Bari) REA 339886

Tel. 080- 58581 11
Fax 080-58568204

www.magna,com

EUR: BNL-Banca Nazicnale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT24 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLIITRR

USD: Bank of America

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivith di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
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M MAGNA

Invoice no. / Date: 500122111/ 2024/01/19
Magna PT S.p.A., Via del Ciclaminl 4, 70026 Modugne (Barl} Services rendered: 2024/01/19
Magna PT Powertrain Purch. ord. no.: 5500005353001
(JIANGXI) Co., Ltd. Purchase Date: 2024/01/08

169 Meilin Street Suppliet's no.:
Nanchang Economic and Technology Delivery no. / Date: 4052006 / 2024/01/18
Development Zone Order no. / Date: 30026511 / 2024/01/09
330013 NANCHANG Supplier Delivery Note: 0004052006
CINA Customer no.: 10006973
Consignee: 10006973
01 Serie
Our VAT-ID: 1T04886850728
Sales: Gianfranco Tarantino
Tel.-no. / Fax: 080-5858-670 / 080-5858-674
Email: gianfranco.tarantino@magna.com
Finance: Giuliana Bovino
i Tel.-no. / Fax: 080-5858-572 / 080-5858-554
Email: giullana.bovine @ magna.com

Loading station:
invoice
Currency EUR

Weights (Gross/Net)

Gross weight  1,420.608 KG

Gross weight includes packaging material, for details see delivery documents
rich. 20240116-06

tem Material Description
Qty Price Price unit Qty unit Value
000010 2516107136 Input Shaft Outer
Customer material no. 2516107136 ,
1,008 PC 27.41 EUR 1 PC 27,629.28
Total items 27,629.28
Value Added Tax 0.000 % 27,629.28 0.00
item 8, italian Law DPR n. 633/1972
Final amount - 27,629.28
Final amount in local currency EUR ’ 27,629.28

Terms of payment: Up to 2024/02/18 without deduction
Terms of delivery: EXW Modugno

AEOF: n, autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap,Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a soclo unico L.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR; IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. a P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

I-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America

Tel. 080-58581 11 www,magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080 -5 85 8204 BIC USD: BOFAGB22
Soggetta ad attivith di direzicne e coordinameanto df Magna Powertrain GmbH



